Létay Vera

Vigasztalo hazugsagok

A lovagiassag szabalyai szerint védelmeére illenék
kelni a Madach Szinhaz sokat timadott Ejjeli menedékhely
el6adasanak, felsegiteni és leporolnil. Mennyivel konnyebb
azok fejére olvasni kellemetlenségeket, kiket mar amugy is
éppen eleget dicsértek, mint biralok népes csoportjahoz
utolag csatlakozni — ezt atérzik mindazok, akik a maguk
keserves tapasztalatabol tudjak, hogy az aldatlan kritikusi
mesterség milyen ritkdn egyeztethetd Ossze a kiscserkészi
joszandék erkolcsi normaival.

»Vannak emberek, akik hazudnak, mert megszanjak
a felebaratukat ..” ,,Van vigasztalo hazugsag, kibékito
hazugsag..” — mondja Szatyin Lukarol, az ¢&jjeli
menedékhelyrél odébballt oreg csavargérol, aki merd

emberségbdl nyakra-fére osztogatta a bevalthatatlan illuziok
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valtoit, kilatastalanul szenvedd tarsainak. ,,Ezek a vigasztalok
a legiigyesebb, legtudosabb, legékesebb szavuak. Eppen
ezért a legkarosabbak™ — irta Gorkij, harom évtized multan
visszatekintve dramajara.

Adam Otto, a darab rendezéje, a bemutatd eldtt a
Pesti  Misorban  ko6zolt nyilatkozatdval  valdsaggal
Kiprovokalta a kontorfalazas nélkiili, 6szinte beszédet: ,,Egy
eldadas mindig eredmény. Eredménye annak, hogy a benne
levd emberek hol tartanak az életikkel.” Kinek tetszik, és
kinek nem tetszik az Ejjeli menedékhely legtjabb szinpadra
allitasa, izlés ¢és vérmérséklet dolga. Annyi azonban
bizonyos, hogy ez az eléadas nem a véletlenek egyszeri
Osszejatszasabol sziiletett meg, hanem rendkiviil tudatosan
atgondolt, évek hosszu sora 6ta kovetkezetesen megvalositott
rendez8i koncepcié eredményeképpen. Adam Ottd a hazai
teatralis, naturalista szinhéazfelfogas ellen indult harcba,
szinte a gyomorbetegek finnydssagaval utasitva el a tlzsiros,
tulédes, tulfiiszerezett Otletek lucullusi lakomajat, melyet a
magyar szinjatszas kinalt nézéinek. Hogy a konyhamiivészeti
hasonlatnal maradjunk, minden valamireval6 szakacs-konyv
ova int, nehogy a tilzott izesités elnyomja az ételek eredeti
aromajat. Adam Ottd rendezéseiben ezt az alapelvet
Igyekezett szem el6tt tartani. Szerényen, valdsagos
onmegtartdztatassal huzddott hatra, vigyazva,
milvészegyenisége ne tolakodjék a dramai nyersanyag €s a
néz6 kozé. Ovatos szeretettel bontotta ki a torékeny szavakat
a drama szdvetébdl, az ird1 szandék megértése €s tisztelete
iranyitotta rendezoi elképzeléseit. A gondolatoknak ez a
puritan tisztasdga, miivészetének disztelen egyszeriisége, az
atéltség csendje, robbanas erejével hatott a szinpadi hokusz-
pokuszok ricsajaban.

A talsagba vitt erények azonban kénnyen visszajukra



fordulhatnak. A p6z nélkiili intellektualitas, melyre oly nagy
sziiksége volt és van szinhazi életlinknek, mintha az évek
mulasaval  észrevétleniill —megmerevedett volna. A
puritanizmus, ha dncéluva lesz — a torténelem sok példat
szolgéltatott r4 — az élet szineinek elszegényesités¢hez vezet.
Adam Ott6 az elmult esztendékben bizonyara nem véletleniil
valasztotta megrendezésre a vildg dramairodalmanak
legtarkabb, legcsillogdbb, legfestéibb darabjait, lathatoan
oromét lelte benne, hogy megtisztitsa oket a vésari
sallangoktol, romantikus beidegzddésektdl, hatasvadaszo,
teatralis diszitményeiktdl. A szigort tisztasagi fiirdében
azonban nemegyszer a valodi szineket 1s lemosta, a lényegre
valdo lemeztelenitésben a dramak belsé Iényegét is
megsértette. Igy lathattunk aztan Brecht Koldusoperdjabol
pasztellarnyalata, decens vigjatékot, tindér biibajatol
megfosztott, kdznapian jozan Szentivdanéji almot, s most
sterilizalt Ejjeli menedékhelyet.

Az igazsaghoz persze hozzatartozik, hogy az
értelmezés puritdnsdga néhany szokatlanul finom, 1¢lekhez
sz010 liraisagu szinészi alakitast is nyereségiil konyvelhetett
el, de a figurdk koziil mintha mesterségesen kiszivattyaztak
volna a ,,mélységnek” azt a nyomasztoan fiilledt, mellkast
megiild, strll levegdjét, mely Gorkij reménytelen sorsu ,,volt
embereit” ezen a vilagjelképpé lett vidam ¢és szornyl
nyomortanyan koriilveszi. Nem a naturalista rongyokat
hidnyoljuk, a szokasos alvildg-romantikat, a szlav I¢lek
bubénatat. Szeretnénk azonban viszontlatni az értelem sziirke
grafitvazlata mogott a robusztus valdsag tobzodd szineit is,
ujra hallani a pianisszimék mellett a fortisszimokat is. Az
eszkoztelenség ars poeticdja sem mondhat le a szinpadi
hatasokrol.  Nélkiilik a legkristalytisztdbb  rendezoi

elgondolas is hatastalan.



Akt I¢élekben gyonge ...¢s aki idegen nedvekbdl él —
annak kell a hazugsdg..” — mondja Szatyin hires
monoldgjaban. Errdl szol O’Neill, a nagy amerikai dramaird
Egy igazi ur cimi darabja is, melynek magyarorszagi
Osbemutatojat lathattuk a Jozsef Attila Szinhazban. A
vigasztald6 hazugsagok Ose: az ibseni éltetd hazugsdg. A
valosag tényeivel szembenézni nem tuddé ember szdnalmas
onszuggesztioja. Cornelius Melody, nagyratord ir parasztok
Amerikaba vandorolt leszarmazottja, Wellington herceg
egykori 6rnagya, nem képes beletérodni az alacsony soru
kocsmarosi 1€t realitdsaba. A byroni szerepjatszas romantikus
pézaban tetszeleg, a Childe Haroldbol szaval részleteket a
tikor elott, és mélységesen megvet maga koriil mindenkit,
beleértve sajat feleségét €s lednyat is. Bukdsa komikus és
tragikus egyszersmind. Egy Kkorszeriitlen, halalraitélt
létforma illuzidit taplalja mesterségesen, de Oszintén ¢&s
elokel6skodd, trhatnam alak visszataszitdo €s nevetséges —
bar az Onaltatds koOvetkezetessége nagyszabast figurava
emeli —, a vereség talhangstlyozott 6nirdniajaval parasztta
visszavedlett Melody azonban — aki sorsanak megadva
magat, belesimul a pénz sivar értékrendjén alapuld amerikai
¢letformaba — megrendito.

Ordémmel tapasztaltuk, hogy a Jozsef Attila Szinhéz,
annyi értéktelen bulvardarab utan, most ismét igazi miivészi
feladatot talalt egyiittese szamara. Benedek Arpad rendezése
talan kissé sok konnyet hagyott elcsurogni a szerepldk
szemébol, a mellékszereplOk tulharsany jatéka sem jarult
hozza az i1llazid zavartalan megteremtéséhez — mégis, valodi

szinhdzi este részeseivé tette a nézdket, onmagaban is 6rém



volt Madi Szabo Gaborral kivételesen nem munkash6sok,
vagy Osziild halantéka, emberséges funkciondriusok
megszokott szerepében talalkozni, Voith Agit pedig,
megannyi énekes-tancos darab ifjil hdsndjét, komoly dramai
szerepben latni. Madi Szabd Gabor, Cornelius Melody
figurdjaban a Iélek gyotroddésének bensdséges szineit
hangsulyozta, a szerepjatszas mindig tudataban ¢l6 fajdalmas
hatterét. Az érzelmek kettdsségét rendkivill meggydzden
abrazolta, a kiils6é magatartas kettdsségét mar kevésbé. Voith
Agi, nyers és szenvedélyes fiatalsigaval az apa méltd
ellenfelévé tudott felndni.

A drama magyaritasdnak megoldhatatlannak latszo
ellentmondasait Szemes Mari — egyébként érzelmileg atélt —
alakitdsa szenvedte meg leginkdbb, a paraszti sorbol
szarmazo, szelid és onfelaldozo feleség megformalasaban.
Vas Istvan értd forditdsa a szinpadon (lehetséges, hogy a
rendezés hibajabol) nem tudott megnyugtatd megoldast
talalni a nyelvi nehézségekre: O’Neill dramajaban az
irodalmi nyelv és az ir paraszti dialektus valtogatasanak
potolhatatlan dramaturgiai funkcigja van. A szinészek
goregaborosan népieskedd beszédstilusa azonban nem allja
meg a helyét a malt szazadban jatszodd amerikai

szindarabban.



